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B LlEFERUMFANG SCOPE OF DELIVERY

e / Parts ‘Menge /Qu. ‘ A / Item No. | Shop
Gurtband (Teil A), schwarz, 50 mm x 16,2 m 2 316-001
Webbing strap (part A), black, 50 mm x 16,2 m a
Gurtband (Teil B), schwarz, 50 mm x 8,2 m 2 316-002
Webbing strap (part B), black, 50 mm x 8,2 m
Gummiseil, schwarz, 80 cm x 6 mm
Elastic cord, black, 80 cm x 6 mm 4 316-003

Sandankerplatte, ABS-Kunststoff, 15 x 15 x 0,7 cm
Sand anchor plate, ABS plastic, 15x15x 0,7 cm

Eck-Element fiir verstellbare, 50 mm breite Courtlines 4 M432
Corner element for 50 mm adjustable courtlines

4 M433
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https://shop.funtec.de/Gurtband-A-schwarz-ca-162-m
https://shop.funtec.de/Gurtband-B-schwarz-ca-82-m
https://shop.funtec.de/Gummiseil-Bungee-80-cm-x-6-mm-schwarz
https://shop.funtec.de/Sandankerplatte-schwarz-15-x-15-x-07-cm
https://shop.funtec.de/Eck-Element-fuer-50-mm-Beachvolleyball-Courtlines

DEUTSCH

— SCHNELLEINSTIEG

Auslieferungszustand: ~8 x 16 m

Die gebrauchsfertig vormontierte Courtline hat im Auslieferungszustand
die ungefahren MaBe 8 x 16 m (+/- 10 cm). Die La4ngenabweichung lasst
sich aus technischen Griinden leider nicht vermeiden. Auch nach dem
Einbau verandern sich die Linienlangen durch Witterung, Dehnung und
Alter des Materials. Aber flr ein wettkampfgerechtes SpielfeldmaB
kénnen die Gurtbénder an den Ecken wieder exakt justiert werden.




DEUTSCH

— EINBAU OHNE AUSMESSEN

Lege die Courtline méglichst
exakt und rechtwinklig aus und
platziere die Mittenmarkierungen
an der gewlinschten Stelle, also
unter dem Netz.

(Die kleinen gendhten Schlaufen
zeigen nach unten. Hier kann
man optional zusatzliche
Mittenbefestigungen anbringen.)

Vergrabe nun die Sandankerplatten.
Halte dabei die Ecke an der
festgelegten Position und spanne das
Gummiseil auf die ungefahr doppelte
Lange und vergrabe die Platte so tief,
dass sie nicht mehr versehentlich
herausgezogen werden kann.

L 3. Eingraben




DEUTSCH

— OPTIONAL: AUSMESSEN

Das Spielfeld wird an den
AuBenkanten der Linien
gemessen. Es empfiehlt sich die
Gurtbander zunachst vorzudehnen
(kraftiges Ziehen gleichzeitig an
beiden Enden)und dann erst exakt
zujustieren.

X=y
Die Diagonalen sollten méglichst
gleich lang sein(ca. 17,9 m).
Dadurch ist sichergestellt, dass das
Spielfeld rechtwinklig zum Netz
ausgerichtet ist.
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DEUTSCH

— ECKEN JUSTIEREN

Die Gurtbander sind auf der Ober-
und der Unterseite des Eckelements
eingeschlauft. Dadurch kann man
beide Gurte unabhéngig voneinander
einstellen.

Das liberschiissige Gurtband
kann bei Bedarf gekiirzt werden.
Es empfiehlt sich jedoch einen
minimalen Uberstand von 5 cm

zu behalten.




DEUTSCH

— SCHLAUFSYSTEM

Sollten die Bander einmal
vollstédndig vom Eckelement
entfernt worden sein, gehen Sie
wie hier beschrieben vor um das
Gurtband wieder einzuschlaufen.

Das erste Band wird nach unten
durch die Offnung des Eck-
Elements geflhrt(s.o.)

Das zweite Gurtband wird von
unten nach oben eingefadelt(s.r.).
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— OPTIONAL:
MITTENBEFESTIGUNGEN

In der Mitte der langen Gurtbander kénnen ganz einfach zuséatzliche
Sandankerplatten an den nach unten gerichteten Schlaufen befestigt
werden. Die Courtline wird dadurch noch besser in Position gehalten.

2 x Art.-Nr.: 316-003

| +2 x Art.-Nr.: 111433 I




ENGLISH

— QUICK START GUIDE

Pre-assembled: ~8 x 16 m

The ready-to-use, pre-assembled courtline measures approximately

8 x 16 m (+/- 10 cm) when delivered. Unfortunately, a length difference
cannot be avoided for technical reasons. Even after installation, the line
lengths change due to weather conditions, expansion and the age of the
material. However, the straps can be readjusted precisely at the corners
to ensure that the court dimensions are suitable for competition.




ENGLISH

— QUICK INSTALLATION

Lay out the courtline with right
angles at the corners and as
accurately as possible and place
the centre markings in the desired
position, i.e. under the net.

(The small sewn loops point
downwards. Additional centre
anchors can be attached here.)

1. Hold down

Now bury the anchor plates in the
sand. Hold the corner in the desired
position, pull the elastic cord to
approximately twice its length and
bury the plate deep enough so that it
cannot be accidentally pulled out.



ENGLISH

— OPTIONAL: MEASURING

The playing field is measured at
the outer edges of the lines. We
recommend to pre-stretch the
straps (pull firmly on both ends at
the same time) and then adjust
them precisely.

The diagonals should be as close
to the same length as possible
(approx. 17.9 m). This ensures that
the playing field is aligned at right
angles to the net.




ENGLISH

— ADJUST AT CORNERS

The straps are looped through
the top and bottom of the corner
element. This allows both straps
to be adjusted independently of
each other.

The excess webbing can be
shortened if necessary. However,
itis advisable to leave a minimum
excess of 5 cm.




ENGLISH

— LOOPING SYSTEM

Eventually the straps have been
completely removed from the
corner element. If so, proceed as
described to reattach the straps.

The first strap is fed downwards
through the opening in the corner
element (see above).

The second strap is threaded from
bottom to top (see right).




ENGLISH

— OPTIONAL:
CENTRE ANCHORS

Additional sand anchor plates can be easily attached to the
downward-facing loops in the middle of the long straps. This helps to
keep the courtline even more securely in position.

2 x Item No.: 316-003

| +2 x Item No.: 111433 I
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